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VÝSLEDOK ROKOVANIA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Dátum: 19. októbra 2021 

Komu: Delegácie 

Č. predch. dok.: 12629/21 

Predmet: Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie týkajúce 
sa riešenia nedostatkov zistených v roku 2020 pri hodnotení Rakúska, 
pokiaľ ide o uplatňovanie schengenského acquis v oblasti policajnej 
spolupráce 

  

Delegáciám v prílohe zasielame vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie 

týkajúce sa riešenia nedostatkov zistených v roku 2020 pri hodnotení Rakúska, pokiaľ ide 

o uplatňovanie schengenského acquis v oblasti policajnej spolupráce, ktoré Rada prijala 

na zasadnutí 19. októbra 2021. 

V súlade s článkom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013 sa toto 

odporúčanie zašle Európskemu parlamentu a národným parlamentom. 

 

________________ 
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Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje 

ODPORÚČANIE 

týkajúce sa riešenia nedostatkov zistených v roku 2020 pri hodnotení Rakúska, pokiaľ ide 

o uplatňovanie schengenského acquis v oblasti policajnej spolupráce 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013, ktorým sa vytvára 

hodnotiaci a monitorovací mechanizmus na overenie uplatňovania schengenského acquis a ktorým 

sa zrušuje rozhodnutie výkonného výboru zo 16. septembra 1998, ktorým bol zriadený Stály výbor 

pre hodnotenie a vykonávanie Schengenu1, a najmä na jeho článok 15, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

keďže: 

(1) Účelom tohto rozhodnutia je odporučiť Rakúsku nápravné opatrenia na riešenie nedostatkov 

zistených počas schengenského hodnotenia v roku 2020 v oblasti policajnej spolupráce. 

V nadväznosti na toto hodnotenie bola vykonávacím rozhodnutím Komisie C(2021) 2600 

prijatá správa o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvádzajú najlepšie postupy 

a nedostatky zistené počas hodnotenia. 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(2) Rakúsko zriadilo účinný centralizovaný štatistický a analytický systém na monitorovanie 

trendov trestnej činnosti na celom svojom území. Svoje dvojstranné dohody pravidelne 

aktualizuje, pričom možnosti, ktoré sú v nich uvedené, rozširuje výrazne nad rámec 

štandardných ustanovení Schengenského dohovoru o policajnej spolupráci. Vyšetrovacia 

platforma pod vedením Rakúska „Joint Operational Office“ (Spoločný operačný úrad) je 

centrálnym miestom úspešnej medzinárodnej policajnej spolupráce v boji proti 

obchodovaniu s ľuďmi a napomáhaniu nelegálnemu prisťahovalectvu. Tieto postupy sa 

považujú za otázky osobitného záujmu. 

(3) Vzhľadom na dôležitosť dodržiavania schengenského acquis by prioritou malo byť 

vykonanie odporúčaní 1 a 2. 

(4) Toto rozhodnutie by sa malo zaslať Európskemu parlamentu a národným parlamentom 

členských štátov. Rakúsko by malo v súlade s článkom 16 ods. 1 nariadenia (EÚ) 

č. 1053/2013 do troch mesiacov od jeho prijatia vypracovať akčný plán zohľadňujúci všetky 

odporúčania na nápravu nedostatkov uvedených v hodnotiacej správe a predložiť ho Komisii 

a Rade. 

 

ODPORÚČA: 

Rakúsko by malo: 

Jednotné kontaktné miesto 

1. ďalej rozvíjať rakúske jednotné kontaktné miesto integrovaním rôznych medzinárodných 

kanálov do jedného úradu s podporou jediného systému správy prípadov; 

Systémy správy prípadov 

2. vo vnútroštátnych systémoch vyhľadávania prepojených s databázami EÚ 

a medzinárodnými databázami zabezpečiť efektívnejšiu funkciu vyhľadávania na základe 

tzv. fuzzy logiky; 
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Výmena informácií a medzinárodné databázy 

3. do informačného systému Europolu nainštalovať automatizovaný nástroj na odosielanie 

údajov; 

4. zabezpečiť automatizáciu integrácie údajov získaných zo sieťovej aplikácie Europolu 

na zabezpečenú výmenu informácií do hlavných rakúskych systémov správy prípadov 

[systémy PAD (zum Protokollieren, Anzeigen und Dokumentieren) a IKDA (Integrierte 

Kriminalpolizeiliche Datenanwedung)]; 

5. v záujme zlepšenia procesu riadenia prípadov v rámci rakúskeho policajného zboru 

zabezpečiť vzájomné prepojenie medzi rôznymi decentralizovanými systémami správy 

prípadov, ktoré používajú centrá policajnej spolupráce a regionálne policajné riaditeľstvá 

a ďalej ich prepojiť s centrálnym systémom správy prípadov; 

Cezhraničná operačná spolupráca 

6. v pohraničných regiónoch s Talianskom a Slovinskom zlepšiť alebo rozšíriť rádiové 

pokrytie svojej policajnej rádiokomunikačnej siete, najmä kvôli včasnému prenosu 

informácií na účely cezhraničného sledovania a prenasledovania; 

Ľudské zdroje a odborná príprava 

7. rozvíjať a systematicky aktualizovať priebežnú odbornú prípravu (vrátane on-line riešení) 

zameranú na schengenské acquis a využívanie nástrojov Únie a iných nástrojov 

medzinárodnej spolupráce v oblasti presadzovania práva a zvýšiť informovanosť 

o možnostiach oznamovania neetického správania. Prioritou by mala byť špecializovaná 

odborná príprava zamestnancov pracujúcich v oblasti medzinárodnej spolupráce. 

V Bruseli 

 Za Radu 

 predseda 

_______________ 
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